
A fellebbező azt kéri, hogy a Bíróság:

1) nyilvánítsa jelen fellebbezést elfogadhatónak;

2) helyezze hatályon kívül meg az Elsőfokú Bíróság első
tanácsa által hozott 2005. október 25-i ítéletet, és rendelje
el ügyének az Elsőfokú Bírósághoz való visszautalását;

3) kötelezze az Európai Közösségek Bizottságát a Bíróság és az
Elsőfokú Bíróság előtti eljárás összes költségének viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

Jelen hatályon kívül helyezés iránti fellebbezésnek kizárólag
egyetlen jogalapja van: a közösségi jognak az Elsőfokú Bíróság
által hozott ítélet 36. és 59. pontjában történt megsértése. A
felperes különösen arra hivatkozik, hogy az Elsőfokú Bíróság
tévesen értelmezte a személyzeti szabályzat VII. melléklete 4.
cikke (1) bekezdése a) pontjának második alpontjában foglalt
„másik állam részére végzett tevékenységből származó körül-
mény” fogalmát.

Az Európai Közösségek Elsőfokú Bíróságának (első tanács)
a T-298/02. sz., Anna Herrero Romeu kontra az Európai
Közösségek Bizottsága ügyben 2005. október 25-én hozott
ítélete ellen Anna Herrero Romeu által 2006. január 9-én

benyújtott fellebbezés

(C-8/06. P. sz. ügy)

(2006/C 60/50)

(Az eljárás nyelve: spanyol)

Anna Herrero Romeu (képviselik: R. García-Gallardo Gil-Four-
nier, D. Domínguez Pérez és A. Sayagués Torres ügyvédek)
2006. január 9-én fellebbezést nyújtott be az Európai Közös-
ségek Bíróságához az Európai Közösségek Elsőfokú Bíróságának
(első tanács) a T-298/02. sz. ügyben 2005. október 25-én
hozott ítélete ellen.

A fellebbező azt kéri, hogy a Bíróság:

1) nyilvánítsa jelen fellebbezést elfogadhatónak;

2) helyezze hatályon kívül az Elsőfokú Bíróság első tanácsa
által hozott 2005. október 25-i ítéletet;

3) kötelezze az Európai Közösségek Bizottságát a Bíróság és az
Elsőfokú Bíróság előtti eljárás összes költségének viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

Jelen hatályon kívül helyezés iránti fellebbezésnek kizárólag
egyetlen jogalapja van: a közösségi jognak az Elsőfokú Bíróság
által hozott ítélet 23. és 44. pontjában történt megsértése. A
felperes különösen arra hivatkozik, hogy az Elsőfokú Bíróság
tévesen értelmezte a személyzeti szabályzat VII. melléklete 4.
cikke (1) bekezdése a) pontjának második alpontjában foglalt
„másik állam részére végzett tevékenységből származó körül-
mény” fogalmát.

Az Európai Közösségek Elsőfokú Bíróságának (első tanács)
a T-83/03. sz., Tomás Salazar Brier kontra az Európai
Közösségek Bizottsága ügyben 2005. október 25-én hozott
ítélete ellen Tomás Salazar Brier által 2006. január 9-én

benyújtott fellebbezés

(C-9/06. P. sz. ügy)

(2006/C 60/51)

(Az eljárás nyelve: spanyol)

Tomás Salazar Brier (képviselik: R. García-Gallardo Gil-Four-
nier, D. Domínguez Pérez és A. Sayagués Torres ügyvédek)
2006. január 9-én fellebbezést nyújtott be az Európai Közös-
ségek Bíróságához az Európai Közösségek Elsőfokú Bíróságának
(első tanács) a T-83/03. sz. ügyben 2005. október 25-én hozott
ítélete ellen.

A fellebbező azt kéri, hogy a Bíróság:

1) nyilvánítsa jelen fellebbezést elfogadhatónak;

2) helyezze hatályon kívül az Elsőfokú Bíróság első tanácsa
által 2005. október 25-én hozott ítéletet és rendelje el
ügyének az Elsőfokú Bírósághoz való visszautalását;

3) kötelezze az Európai Közösségek Bizottságát a Bíróság és az
Elsőfokú Bíróság előtti eljárás összes költségének viselésére.
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